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                Schillers ”Maria Stuart” IV-Leben und Tod III

                                 Ken’ei HONDA*

                             (Received August 23,1973)

  In dem neuesten Aufsatz von Robert Pichl ist seine Auffassung fiber den �Rauber"

beschrieben:Zwei gleich starke Gegner stehen sowohl als Personlichkeiten mit ihren

Zielen zu ihrer konkreten Stellung in der Welt als auch zueinander in einer Schwarz-

Wei[3-Kontrastierung. Sie gehoren dem gleichen Lebensraum an, in dem sie die gleiche

entscheidende Position anstreben, auf die sie, jeder aus seiner Sicht, ein Recht zu haben

glauben, um sick dort zu entfalten.1'Um dasselbe Ziel mul3 einer dem anderen zu dem

Existenzhindernis werden.2'Diese Ansicht ist auch in der Tragodie �Maria Stuart"

passend.

  In diesem Drama handelt es sich von Anfang an um Leben and Tod der Heldin Maria.

In der ersten Szene tritt Maria Stuart, die Konigin von Schottland, als Gefangene auf.

Ihr Leben liegt in der Hand der englischen Konigin Elisabeth, denn Maria ist schon

zum Tode verurteilt. Also geht es um das Wie and Wann ihres Todes. Doch zogert

Elisabeth aus arger List, daB man sie notige, das Urteil vollstrecken zu lassen. Dieses

Schwanken beniitzt Graf von Leicester zu einem Versuch, Maria zu retten.

  Leicester liebt Maria, aber front als Elsabeths Giinstling seinem politischen Ehrgeiz. Er

sucht seine Konigin durch Phallus zu beherrschen,3' and wagt ein gefahrliches Doppel-

spiel zwischen den beiden Koniginnen, and hofft Marias Rettung von einer Zusammen-

kunft and Aussprache der beiden koniglichen gegeniiberstehenden Frauen.

  Baron von Burleigh, der ausschlieBlich and riicksichtslos das Interesse Englands vertritt,

ratet Elisabeth dagegen, da[3 sie Maria so schnell wie moglich hinrichten moge. Es ist

das Kampfziel der streitenden Parteien, Maria zu retten oder zu verderben. Neben

Elisabeth ist kein Raum fur Maria. Nur eine kann hier leben, nur eine siegen.

  Elisabeths Absicht ist es zunachst, Maria zu derniitigen. Zu der Zusammenkunft mit

Maria geht sie nur, um als Weib fiber die feindliche Frau triumphieren zu konnen, um

ihre Eitelkeit zu befriedigen. Maria verzichtet auf ihre legitimen Rechte, aber Elisabeth

sucht sie menschlich herabzusetzen and zu schmahen. Im Augenblick dieser Demutigung

wird Maria Konigin, and sie schleudert Elisabeth die unerhorten Worte der menschlichen

and politischen Herausforderung entgegen.

    Der Thron von England ist durch einen Bastard

    Entweiht, der Briten edelherzig Volk

    Durch eine listge Gauklerin betrogen.

    -Regierte Recht, so laget Ihr vor mir

    Im Staube jetzt, denn ich bin Euer Konig.

                                                    (III,4)
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Maria zerstδrt sich se1bst den Weg zur Rettung，a1s Kδnigin triumphiert sie aber血ber

E1isabeth．Mortimer spricht es aus：

Du hast gesiegt！Du tratst sie in den Staub，

Du warst die Kδnigin，sie der Verbrecher．

Ich bin entz亡。kt von deine血Mut，ich bete

Dich an，wie eine Gδttin groB und－herr1ich

Erscheinst du mir in diesem－Augenb1ick．

（III，6）

E1isabeths Nachstehen an Weib1ichem und das BewuBtsein ihrer Ohnmacht，ihres

Ungen樹gens gegen血ber der St註rkeren gibt ihr erst die Kraft，Marias Tod zu w伽schen

und herbeizuf血hren．In dem Mono1og des vierten Aktes sucht sie diesen Wunsch

zm註。hst mit staatsm註nnischen Notwendigkeiten zu beschδnigen．Sie f1血。htet sich immer

in die Ro11e der Kδnigin，wem sie A㎎st hat，sich zu sehr a1s Weib zu verraten．

 Bur1eigh spricht ihr seinen G1樹。kwunsch zu Entsch1uB aus，sich mit Frankreich zu

verbind－en，und ver1angt die Hinrichtung der Schottenkδnign，soIange Maria1ebe，kδnne

E1isabeth und－mit ihr Eng1and nicht zur Ruhe kommen，denn nicht eher wurden Guisen

in Reims ihre Ansch1色ge aufgeben，a1s bis Maria hingerichtet sei．

Das Haupt der Stuart－Wenn du deinem－Vo1k

Der Freiheit kδst王iches Geschenk，das teuer

Erworbne Licht der Wahrheit wi11st versichern，

So m－uB sie nicht mehr sein－Wem wir nicht ewig

F血r dein kostbares Leben zittern so11en，

So muB die Feindin untergehn！

Kein’Friede ist mit ihr und ihreIn Stamm一！

Du mu胱d．en Streich er1eiden od．er f亡hren．

Ihr Leben ist dein Tod！Ihr Tod．d．ein Leben！

（II，3）

Ihm sagt aber E1isabeth，er so11einen mi1deren Rat aussimen，wei1sie diese Weisheit，

d．ie B1ut befieh1t，in ihrer tiefsten See1e haBt．Und dann sie fragt auch Shrewsbury und

Leicester nach ihrer Meinung．Shrewsbury spricht ihr das Recht ab，一uber die Schotten－

kδnigin Gericht ha1ten zu1assen，und warnt sie，Eng1and．s und ihren Ruhm zu bef1egken，

und spricht ihr seine Ansicht aus，daB die Stimme ihres Herzens den Ausschユag geben

m一世sse．Sodann bittet er um Gnade地r d．ie gefangeムe Kδnigin．

       d．enn d．ie Hinrichtung

Der Stuart ist ein ungerechtes Mitte1．

                               ・（2） Memoirs of Chubu
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Du kannst das Urtei1血ber die nicht sprechen，

Die dir nicht untert乞nig ist．

                                               （II，3）

4ユ

Er sucht sie weiter von dem wahren mensch1ichen kδnig1ichen Weg zu iberzeugen，

soba1d sie wo11e，kδnne sie erproben，daB ihr Wi11e frei sei，und die Tugend der Kδnige

so11e nicht streng sein．Leicester ste11t dagegen die Hinrichtung Marias a1s bedenk1ich

hin．

 E1isabeth gibt aber vor，sich die Sache reif1ich樹ber1egen zn wo11en，und．das w註h1en zu

wo11en，was sich das Bessere d血nkt．

Doch ewig wankt d．ie Kron auf meinem Haupt，

So1ang sie1ebt，die ihrem Schw乞rmereifer

Den Vorwand1eiht und ihre Hoffnung n註hrt．

（II，5）

Sie hat aber einen ihres Charakters wOrdigen Ausweg aus der schwierigen Lage gefunden．

Ich wo1王te d．ie Gesetze hand．e1n1assen，

Die eigne Hand vom B1ute rein beha1ten．

Das Urtei1ist gesprochen．Was gewim ichP

Es muB vo11zogen werden，Mortimer！

Und ich muB die Vo11ziehung anbefeh1en．

Mich immer trifft der HaB der Tat．Ich muB

Sie eingestehn，und kann den Schein nicht retten．

Das ist das Sch1immste！

（II，5）

Sie muB P1色ne entwerfen，mit den sie dieses Sch1immste vermeiden kann，denn sie muB

Sorge tragen，d－aB ihr Antei1an de血Tod der Schottenk6nigin in ewigem Zweife1b1eibe．

Sie sagt，es gebe keinen Schutz，bei so1chen Taten，d．ie verschieden beurtei1t werden

kδmen，a1s in曲r Dmke1heit．Der sch1immste Schritt sei，den man eingestehe，was man

nicht aufgebe，habe man nie ver1oren．

 Davison bringt d．ie Hinrichtungsbefeh1zur Unterschrift，aber E1isabeth mag，von

Schrecken ergriffen，d－as Schriftst亡。k nicht in die Hand．nehmen．

       Ach wie sehr bef樹rcht ich，

Wenn ich dem Wunsch der Menge nm gehorcht，

DaB eine ganz verschiedene Stim血e sich

Wird hδren1assen－ja daB eben die，

Die jetzt gewa1tsam zu d．er Tat mich treiben，

                                （3）
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  Mich，wenns vo11bracht ist，strenge tade1n werden！

（IV，8）

Noch einma1wamt Shrewsbury，der die Hinrichtung f此 ein groBes Unrecht h砒，

E1isabeth zittre vor der1ebenden Maria，aber jene habe nicht die Lebende zu f亡rchten，

und Maria werde von dem Grab erstehen und a1s Zwietrachtsgδttin，a1s Rachegeist in

dlem Reich herumgehen，und werde die Herzen des Vo1kes von E1isabeth abwend．en．Er

fordert d．ann d．ie K6nigin zu ruhiger亡ber1egung auf，die立ber G1uck und Frieden ihres

Lebens entscheiden werde．Durch die scharfen，r批1ichen Worte dieser Lords getroffen，

ver1angt E1isabeth，a11ein zu sein，um sich bei denユhδheren Richter Rat zu ho1en，um

das zu tun，was er sie1ehrt．Aber ihre wahre Natur stent in dem zehnten Auftritt

d．es vierten Aktes d．ar．Sie sucht sich vor sich se1bst zu entsch1udigen，so1ange Maria

1ebe，w雌d．en Frankreich，Spanien und der Papst versuchen，sie wieder auf den Thron

zu bringen，und mit dem Tod der Gegnerin werde auch der Feind aufhδren，sie eine

Basterdkδnigin zu nemen．廿bera11stehe ihr Maria im Wege．

Nein，diese Furcht so11end．igen！

Ihr Haupt so11fa11en．Ich wi11Frieden haben！

一Sie ist die Furie meines Lebens！Mir

Ein P1agegeist vom Schicksa1angeheftet．

（IV，10）

In ihr gibt es kein Kδnig1iches mehr．Hier

niedriggeborene und niedrig denkende Weib．4〕

spricht niemand a1s das ha阜erfω1te，

     ．Sie entrei胱mir den Ge1iebten，

   Den Br至utgam raubt sie mir！ Maria Stuart

    Hei胱jedes Ung1uck，das mich niedersch1包gt！

干  Ist sie aus den Lebendigen verti1gt，

    Frei bin ich，wie die Luft auf den Gebirgβn．

（IV，10）

Mit diesem g1道henden HaB entsch1ieBt sie sich dann zu dem ver雌ngnisvo11en Federstrich，

der f廿r1mmer die Zweife1an ihrer f也rst1ichen Geburt wegnehmen so11．

  So1ange sie noch nicht weiB，ob．das UrteiI vo11streckt ist，ist sie in groBer Erregun9，und

ihr Gang und ihre Geb註rden dr亡。ken die heftigste Unruhe aus．Ungedu1dig erwartet

sie die Nachricht，daB ihre Gegnerin tot ist．

一Ist es geschehen？  Ist es nicht？一Mir graut

Vor beidem，und ich wage nicht zu fragen！

（V，11）

（4） Memoirs of Chubu
Institute of TechnoIogy
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Der Page kann ihr nichts weiter me1den，a1s daB Bur1eigh und Leicester ei1fertig

geheimnisvo11London vor Tagesanbruch verエassen haben．Sie kann aber erkennen，was

geschehen ist． Sie vermutet，daB Maria nicht mehr1ebe，f血h1t sich von a11er Furcht

befreit，und ruft freudig aus．

Ich bin Kδnign von Eng1and！

一Sie ist tot！

Jetzt end1ich hab ich Raum auf dieser Erde．

（V，12）

Aber aufs neue bef盆ut sie die schwere乞ngst王iche Unruhe vor den Fo1gen ihres Schrittes．

Diese ihre qua1vo11e Unruhe wird durch den Ausspruch von Shrewsbury noch gesteigert，

daB das Zeugnis von Marias Schreibern fa1sch sei．Sie gibt darum Davison und Bur1eigh

die Schu1d an der Vo11streckung des Urtei1s，und bestraft die beiden Lords．

Das Urtei1war gerecht，die We1t kann ms

Nicht tade1n，aber Euch gebOhrte nicht，

Der Mi1de unsres Herzens vorzugreifen一

（V，15）

Das Urtei1ist aber nicht gerecht，wei1kein Gericht in Eng五ad das Recht hat，die Kδnigin

von Schott1and zum Tode zu verurtei王en．Und ja sogar wird es noch deut1icher，daB

E1isabeth die Kδnigin ohne Gnade und Barmherzigkeit ist．Sie ist bis zum Ende die

Heuch1erin．

  Schi11er schreibt，，，Die b1oBe Macht，sei sie auch noch so furchtbar und grenzen1os，

kann nie Majest註t ver1eihen．Macht imponiert nur dem－Simenwesen，die Majest註t muB

dem Geist seine Freiheit nehmen．Ein Mensch，der mir das Todesurtei1schreiben kann，

hat darum noch keine Majest註t加r mich，soba1d ich se1bst nur bin，was ich sein so11．

Sein Vortei1倉ber mich ist aus，soba1d ich wi11．“5）So kann man sagen，Maria sei gerade

zu der Majest註t a1s eine aufs Hδchste gesteigerte W首rde geeignet，wei1sie am Ende

des Dramas，aus freiem－Wi11en den Tod er1eidet，ihre innere Freiheit vo11endet．Sie kann

ertragen，was sie nicht註ndem kam，md Preisgeben mit Wurde，was sie nicht retten

kann．6）

  E1isabeth ist dagegen zu der b1oBen Macht ohne Majest乞t geeignet．Shrewsbury

durchschaut a11es，und erkennt，daB a11es nur Heuche1ei ist．Er1egt sein Amt a1s

GroBsiege1bewahrer，das er zwδ1f Jahre iang bek1eidet hat，nieder．

Ich habe deinen ed1ern Tei1

Nicht retten kδnnen．

Die Gegnerin ist tot．

Lebe，herrsche g1廿。k1ich！

Du hast von nun an

             （5）
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Nichts mehr zu f廿rchten，brauchst nichts mehr zu achten．

                                                  （V，15）

Mit diesen Worten ver胞胱er E1isabeth，die Kδnigin von Eng1and．Sie ist v611ig iso1iert，

a1s sie die Schu1d an der ungerecht begr廿ndeten und vorei1ig vo11zogenen Hinrichtung

Marias von sich abw邑1zen wo11te．So steht sie zu1etzt a11ein und－ver1assen da．Sie erf至hrt

im Augenb1ick des auBeren Triumphes eine mora1ische und mensch1iche Nieder1age，a1s

ihr von ihren Lords der Spiege1vorgeha1ten wird．7）Sie hat zwar ihre Todfeindin gerichtet，

aber sie in町．Wirk1ichkeit die Gerichtete．
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